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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

“The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland will only consider the granting of
immunity under Article 7, paragraph 18, in relation to Gibraltar, where this is specifically requested by
the person to whom the immunity would apply or by the authority designated under Article 7, paragraph
8, of the party from whom assistance is requested. A request for immunity will not be granted where the
judicial authorities of Gibraltar consider that to do so would be contrary to the public interest.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Le Royaume de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord n'envisagera 1'octroi de I'immunité en
vertu de I'Article 7, paragraphe 18, en ce qui concerne Gibraltar, que lorsqu’expressément demandé par
la personne a qui I'immunité serait accordée ou par l'autorité, désignée en vertu de I'Article 7,
paragraphe 8, de la partie pour laquelle 'assistance est demandée. Une demande d'immunité ne sera pas
accordée si les autorités judiciaires de Gibraltar la considérent contraire a 1'intérét public.
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